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Installationsinstruktioner

TOWER CAM PG2

PowerG PIR-rorelsedetektor med
spegeloptik, antimaskering och inbyggd
kamera for utomhusbruk

1. INLEDNING

TOWER CAM PG2 &r en 2-vags, tradlos PIR-detektor med spegeloptik och
inbyggd kamera for utomhusbruk. TOWER CAM PG2 aktiveras vid PIR-
detektering eller pa kommando, och skickar tydliga bilder till larmcentralen for
larmbildverifiering.

PIR-rérelsedetektorns funktioner ar enligt foljande:

Fungerar med PowerMaster centralapparater (version 18 och hdgre)
Patenterad teknik med quad-teknik i atta oberoende PIR-detektorer (Octa-
QUADO) som arbetar i sann Quad-konfiguration (patenterad) med akta
rorelseigenkanning i var och en av de atta PIR-detektorerna.

Avancerad Obsidian Black Mirror ™ - optik (patentsokt).

Optimal prestanda aven i sémre vaderférhallanden sasom sno, regn, damm,
vind och direkt solljus.

Sabotageskydd mot uppbrytning och borttagning fran vagg.

PowerG tvavags-spridningsspektrum for frekvenshopp FHSS-TDMA-teknik
- gor den robust och tillforlitlig.

Inbyggda lankkvalitetsindikatorer majliggor installatéren att kontrollera
signalkvaliteten utan att fysiskt narma sig kontrollpanelen.

Robust hélie med forsankt fonster.

Smart antimaskering som skilier mellan spray och regn.

Larm-LED synlig i solljus

Gangtest avslutas automatiskt efter 15 minuter.

Mikroprocessorstyrd temperaturkompensation.

Immunitet for husdjur som vager upp till 18 kg (40ib)

Inbyggdt vridbart faste

Kamerans funktioner ar enligt féljande:

C. Kamera

B. Indikeringslampa
E. Larmlampor

A. IR-lysdioder
D. Externa effektlampor

Upp till 10 kameror

Bilder multiplexeras fran alla kameror

Bilder ifarg och svartvitt

Automatisk instalining

Kamerajustering genom ett enkelt gangtest

Dag/natt CMOS-kamera med IR-belysning. Detta gér det méjligt att ta bilder i
fullt mérker, utan att inkréktaren marker det.

Ogonblicksbild: garanterar att snabbrorliga inkraktare fangas pa bild.
Valfrivaxelstrém

En handelse registrerar tva bilder per sekund. 10-15 bilder totalt

Bild 1. Utsida

2. INSTALLATION

2.1. Installation

Montera faste (se bild 2). Fast fastet ordentligt pa en stabil vagg eller pelare. Det fasta fastets riktning maste vara sa parallellt som méjligt med den

Stallin detektorns horisontella och vertikala vinklar (se bild 3), efter den évervakade markytan. Den vertikala vinkelns lagesindikator for olika
monteringshojder och tackningsdistanskombinationer beskrivsitabell 1. (Informationen hanvisar till ett relativt platt vervakningsomrade.

A.

Overvakade markytan.
B.

Kontrollera den vertikala justeringen med hjalp av ett gang-test.)
C. Fastdetektorn il fastet (se bild 2 steg 4).

Tabell 1 - Vertikal referensjustering

Monteringshojd | Tackningsdistans

2m/6,7 ft | 4m/396,24 cm | 6m/609,60 cm | 8m/792,48 cm | 10m/33 ft | 12m/1°188,72 cm
3,0m/304,80 cm | - 1 2 2 3 3
2,5m/243,84cm |1 1 2 3 4 4
2,0m/213,36 cm | 1 2 3 4 5 5
1,5m/152,40 cm | 2 3 4 5 5 -

Tavlingsraknare: En region
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Korrekt installation

Felaktig installation

A. Markera borrpunkt B. Skruva hal fér vaggmontering C.Borra
D.Fast E. Trelanga skruvar F. Tva korta skruvar
Observera: De tva skruvhalen gér det méjligt att vid behov justera fastet pa vdggen efter gangtestet.

Bild 2 — Installation
HHORISONTELL JUSTERING (-45° till +45°)

e

VERTIKAL JUSTERING (0° till -10° pa 2.5° klick/steg)
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1.Lossasparr 2.Justera 3. Sparra 4. Lossa sparr 5. Justera
6. Sparra 7. Vrid locket och skjut framreglaget 8 & 9. Satttillbaka locket 10. Sakra med skruv
A. Vertikala vinkelsteg

Bild 3 — Justera och stidnga lock
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2.2. Satta i batteri

Detrekommenderas att du ar pa en plan yta nar du ska satta i batteri for forsta gangen (se bild 4). Nar du satt i batteriblinkar lysdioden i 60 sekunder
och sedan gar detektorn in i lokalt diagnostikidge under 15 minuter.

A. Sabotagekontakt | B. Tryck bestamt for att lossa fastet | C. 1 skruv

Steg 7 och 8 ar frivilliga for extern 7.5 VDC stromanslutning

D. Snépp fast kopplingsplinten pa plats.

VARNING! Varning! Risk fér explosion om batteriet byts ut mot felaktig typ. Kassera anvédnda batterier enligt tillverkarens anvisningar.
Bild 4 — Sétta i batteri
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2.3. Registrering

Se PowerMaster-centralapparatens installatérsguide och folj forfarandet under alternativet "02: SEKT/ENH" i installatérsmenyn. En allman beskrivning
av forfarandet hittar du i féljande flodesschema.

Steg 1

Gainiinstallatérsmenyn och valj
"02:SEKT/ENH"

Steg 2 Steg 3 Steg 4
Valj"LAGG TILLNY ENHET" Registrera enheten (se bild 5) eller Valj ett detektornummer for den
Seanm 1. ange enhets-1D nya 6versvamningsdetektorn

02:SEKT/ENH

LAGGA TILL NYA ENHETER REGISTRERA NU eller Z09:Rorelsekamera

= =

i ANGE ID: XXX-XXXX ID-nr. 142-XXXX
ANDRA ENHETER
Steg 5 Steg 6 Steg 7
Konfigurera plats, zontyp & Ange PARTITIONER Tilldela partitioner till detektorn
ringning Seanm2 genom att trycka pa -,
A och/eler IERD pa
panelen
Z09.PLATS
Z09.ZONTYP = Z09/PARTITIONE = Z09:P1m-- P2...P3m =

Z09.STALL IN RINGNING
=innebar bladdra >>och valj OK.

Anmiérkningar:

[1]0m detektorn redan &r registrerad kan du konfigurera detektorparametrar och tilldela partitioner via "Andra enheter"-alternativet — se steg 2.
[2]JPARTITIONER visas endast om PARTITIONERING tidigare aktiveratsien panel som stéder partitioneringsfunktionen (se "Partitionering” i
PowerMaster installatérsguide fér mer information).

2.4. Konfigurera detektorparametrar
Gainimenyn ENHETSINSTALLNINGAR och félj konfigurationsanvisningar for TOWER CAM PG2 PIR-detektor enligt beskrivning nedan

Alternativ

Konfigurationsanvisningar

LARMLAMPA

Ange om du vill aktivera larmlampan.

Alternativa instéliningar: PA (standard) och AV.

PIR-KANSLIGHET

Definiera om detektorn ska fungera med vanlig eller h6g PIR-kanslighet, eller att &tminstone en detektionszon maste
passeras innan ett larm utléses (en region).

Alternativa instélliningar: LAG (standard), HOG och En region.
Observera: For EN-efterlevnad bor detektorn vara installd pa "en region".

FRANKOPPLA
AKTIVITET

Ange om du vill stalla in aktivitetstid under frankopplat lage.

Alternativa installningar: EJ aktiv (standard), JA—ingen fordréjning, JA + 5s fordrojning, JA + 15s férdrojning, JA +30s
fordrojning, JA + 1m férdrojning, JA + 2m férdréjning, JA + 5m férdréjning, JA + 10m férdrojning, JA + 20m férdréjning och JA
+60m fordrojning.

UTOMHUS ANTI-M

Aktivera eller inaktivera antimaskeringsfunktionen fér utomhusbruk.

Alternativa installningar: Avaktiverad (standard) och Aktiverad.

LARM-timmar Ange om rérelselarm alltid ska vara aktiverat eller bara nar det &r morkt (nattetid)
Alternativa installningar: Dag/natt (standard) och Endast natt.
BILDFARG Ange om bilden ska vara i svartvitt eller farg.

Alternativa installningar: Svartvitt (standard) och farg.

BILDUPPLOSING

Stallin pixelkvaliteten for bilden. Valj 160 x 120 for lagre kvalitet eller 320 x 240 fér hogre kvalitet.

Alternativa installningar: 320 x 240 (standard) och 160 x 120.

BILDKVALITET

Stallin kvaliteten for bilden.

Alternativa installningar: Hog (standard) och normal.

BILDLJUSSTYRKA

Stallin ljusstyrkan for bilden.

Alternativa installningar: Normal (standard) -3, -2, -1, +1, +2 och +3.

BILDKONTRAST

Stallin kontrasten for bilden.

Alternativa installningar: Normal (standard) -3, -2, -1, +1, +2 och +3.

2.5. Lokalt diagnostiskt test

A. Stallin detektornilokalt diagnoslage enligt féljande:
Oppna detektorns bottenskydd (se bild 4, steg 1-3) och tryck och sldpp sedan sabotagekontakten (se bild 5). Lysdioden blinkar i 60 sekunder och
sedan gar detektorn in i 15 minuters lokalt diagnoslage.
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D.

E.

Observera: Observera: Detektorn gar automatiskt in i 15 minuters lokalt diagnosléage efter batteriinstallation eller aterhamtning med
sabotagekontakt.

Justera detektorn i horisontalplan for att tdcka det skyddade omrade som behdvs.

Ga in detektorernas synfalt. Justera det vertikala planet for att ta emot maximalt antal upptéckter nar du gar éver hela 90° monster. Kontrollera att
lysdioden blinkar varje gang din rérelse upptécks nar du korsar en Quad-PIR. Kontrollera sedan att lysdioderna lyser under 2 sekunder nar du
korsar nasta intiliggande Quad-PIR. Efter larmindikering blinkar lysdioden tre ganger och tillhandahaller mottagen signalstyrka (se tabell 2).

Tabell 2 - Mottagen signalstyrkeindikering

Lysdiodrespons Mottagning

Grén lampa blinkar Stark

Orange lampa blinkar | Bra

Réd lampa blinkar Svag

Ingen blinkar Ingen kommunikation
VIKTIGT! Palitlig mottagning maste garanteras. Darfor &r "svag" signalstyrka inte acceptabelt. Om du far en "svag" signal fran detektorn

lokaliserar du den pa nytt och testar igen tills du far en bra eller en stark signalstyrka.
Observera: Observera: Utférligare anvisningar om diagnostest hittar du i kontrollpanelens installatérsguide.

Lysdiodblinkning enligt beskrivning ovan ar endast i funktion i lokalt diagnoslage. Vid full detektering (lysdioder lyser under 2 sekunder) tar
kontrollpanelen emot larmet. Utfér vid behov detektorns horisontella/vertikala justeringar (se avsnitt 2.1 och bild 3).

VIKTIGT! Instruera anvédndaren att utféra ett gangtest minst en gang i veckan, for att kontrollera detektorns funktion.

Placera en bit kartong pa detektorns framsida for att medvetet maskera det optiska fonstret. Kontrollera att den gula lysdioden lyser kontinuerligt
efter 2 minuter (se tabell 3 nedan) och att centralapparaten tar emot maskeringslarmet.

Ta bort maskeringen fran detektorns framsida. Kontrollera att lysdioden slacks efter 30 sekunder.

Tabell 3 - Lysdiodernas funktion

Lysdiodernas indikeringar Héndelse

Réd larmlampa blinkar Stabilisering (uppvarmning 60 sek)
Réd larmlampa PA 0,2 sek. Sabotage 6ppna/stéang

Ro&d larmlampa blinkar tva ganger En quad-PIR-upptacktidiagnoslage
Réd larmlampa pa 2 sek. Inbrottslarm

Gul lysdiod pa AM-detektering — diagnoslage
Gullysdiod blinkar sakta (0,2 sek. PA, 30 sek. AV) | AM-detektering —normallage

A.Larmlampor

B. Indikeringslampa
C. Registreringsknapp
D. Sabotagekontakt

Bild 5. TOWER CAM PG2

3. OVERENSSTAMMELSE MED STANDARDER

TOWER CAM PG2 ar utformad for att uppfylla féljande krav:
Europa: EN 300220, EN 301489, EN 60950, EN 50130-4, EN 50130-5, EN 50131-2-2, EN 50131-6,
EN 50131-1 Grad 2 klass IV

direktiv2014/53/EG.

C € Harmed forklarar Visonic Ltd. att radioutrustningstypen Tower CAM PG2 6verensstammer med

Den fullstandiga texten till EU-férsakran om 6verensstammelse finns pa foljiande
internetadress:http://www.visonic.com/download-center.

SSF 1014 v4 Larmklass R

EN 50131-1 sakerhetsniva Security grade 2
EN 50131-1 miljoklass Klass IV

VARNING! Andringar eller modifieringar av denna enhet som inte uttryckligen godkénts av part ansvarig fér efterlevnad kan upphéva anvéndarens réatt

att anvénda utrustningen.

W.E.E.E. Produktatervinningsdeklaration
For information om &tervinning av denna produkt maste du kontakta foretaget dar du kdpte produkten. Om du ska kassera produkten och inte returnera den for reparation sa maste du se till att den
|

returneras enligt din tillverkares identifiering. Produkten ska inte slangas med hushallssoporna.

Direktiv 2002/96/EG Waste Electrical and Electronic Equipment.
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BILAGA: SPECIFIKATIONER

OPTISK
Black Mirror maximal Upp till 12 m/90°
tackning
Detektorteknik Quad-teknik i atta oberoende PIR-detektorer som arbetar i sann Quad-konfiguration PIR-detektorer som arbetar
i sann Quad-konfiguration
@ A. Ovanifran
B. Fran sidan for varje detektor
C. Bildtackningsomrade
0 3 6 9 12m
10 20 30 40t
Bild 6. Tdéckningsménster
Husdjursimmunitet Upp till 18 kg
ELSYSTEM
Ineffekt Tva 3V CR17450 litumbatterier
Elstromsférbrukning Min: 30 pA
Max: 150 mA
Maximal Tx-effekt 10 dBm vid 433 MHz, 14 dBm vid 868 MHz
Batteritid (vid normal 3ar
anvandning)
Lag batteritroskel 4,0V
Valfri natspanning Extra batterier, 7,5V DC,1,5A
FUNKTIONELL
IR-belysning 10m
Bildupploésning 320x240 pixlar QVGA eller 160X120 pixlar QQVGA
Bildhastighet 2bps
TRADLOS
Frekvensband (MHZ) Europa och 6vriga varlden: 433-434, 868-869 USA: 912-919
Kommunikationsprotokoll PowerG
Sabotagevarning Rapporterats nar en sabotagehandelse intraffar och i senare meddelande, tills sabotagekontakten aterstalls.
MONTERING
Monteringstyp Vaggmontering
Monteringshojd 1,5-3,0m
Horisontell justering -45° till +45°, i steg om 5°
Vertikal justering 0°till-10°, istegom 2,5°
MILJO
Driftstemperatur -35°Cto 60°C
Forvaringstemperatur -35°Cto 60°C
Luftfuktighet 95 % max.
Immunitet mot vitt ljus Over 25000 lux
FYSIK
Storlek (H x L x B) 166 x 147 x 124 mm
Vikt (med batteri) 7009
Farg Vit
PATENT US-patent 7250605 ® 6818881 ® 5693943 (andra patent ar sokta)
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GARANTI

Visonic Limited (Tilverkaren) garanterar endast denna produkt (Produkten) til den ursprungliga kdparen
(Képaren) mot tilverkningsfel och material vid normal anvandning av produkten under en period av tolv (12)
manaderfran Tilverkarensleveransdag.

Denna garanti ar absolut vilkorad av att Produkten har installerats, underhalits och drivits under normala
anvandningsférhallanden i enlighet med Tilverkarens rekommenderade installations- och bruksanvisningar.
Produktersom harblivit defekta avnagon annan anledning, enligt Tilverkarens gottfinnande, tilexempelfelaktig
installation, underlatenhet att félia rekommenderade installations- och driftsinstruktioner, férsummelse,
skadegdrelse, felaktigt brukeller vandalism, oavsiktlig skada, @ndring elerombyggnad ellerreparation utford av
nagon annan an Tilverkaren, omfattasinte avdenna garanti.

Tilverkaren representerar inte att denna Produkt inte kan komma att &ventyras och/eller kringgas, eller att
Produkten kommeratt férhindra déd och/eller personskada och/ellerskada pa egendom til folid avinbrott, ran,
brand eller annat, eller att Produkten i alla fall kommer att ge adekvat vaming eller skydd. Produkten, korrekt
installerad och underhéallen, minskar endast risken for sddana handelser utan vaming och utgérinte nagon
garantiellerfﬁrsékring attsadana héndelserintg kommerattintraffa.

DENNA GARANTI AR EXKLUSIV OCH ERSATTER UTTRYCKLIGEN ALLA ANDRA GARANTIER,
ATAGANDEN ELLER FORPLIKTELSER, VARE SIG SKRIFTLIGA, MUNTLIGA, UTTRYCKLIGA ELLER
UNDERFORSTADDA, INKLUSIVE GARANTIER FOR SALJBARHET ELLER LAMPLIGHET FOR ETT
VISST ANDAMAL, ELLER PA ANNAT SATT. | INGET FALL SKALL TILLVERKAREN KUNNA HALLAS
ANSVARIG FOR EVENTUELLA FOLJDSKADOR ELLER INDIREKTA SKADOR FOR BROTT MOT
DENNA GARANTI ELLER EVENTUELLA ANDRA GARANTIER, ENLIGT OVAN.

TILLVERKAREN SKA UNDER INGA OMSTANDIGHETER HALLAS ANSVARIG FOR SARSKILDA,
INDIREKTA, TILLFALLIGA, PAFOLJANDE ELLER STRAFFSKADESTAND ELLER FOR FORLUST,
SKADA ELLER KOSTNADER, INKLUSIVE FORLUST AV ANVANDNING, VINST, INTAKTER, ELLER
GOODWILL, SOM DIREKT ELLER INDIREKT HARROR FRAN KOPARENS ANVANDNING ELLER
OFORMAGA ATT ANVANDA PRODUKTEN, ELLER FOR FORLUST ELLER FORSTORELSE AV ANNAN
EGENDOM ELLER AV NAGON ANNAN ORSAK, AVEN OM TILLVERKAREN HAR INFORMERATS OM
RISKEN FOR SADANA SKADOR.

TILLVERKAREN HAR INGET ANSVAR FOR EVENTUELLA DODSFALL, PERSON- OCH/ELLER
KROPPSSKADOR OCH/ELLER SKADOR PA EGENDOM ELLER ANNAN FORLUST, DIREKT, INDIREKT,
TILLFALLIGA ELLER PA ANNAT SATT, BASERAT PA ETT PASTAENDE ATT PRODUKTEN INTE
FUNGERADE.

Men om Tilverkaren hallsansvarig, vare sig direkt eller indirekt, fornagon forlust eller skada som intraffarunder denna
begrénsade garanti, SKATILLVERKAR ENS MAXIM ALA ANSVAR (OM NAGOT) INTE INAGOT FALL OVER STIGA
INKOPSPRISET FOR PR ODUKTEN, viket ska faststéllassom vite och inte som straff, och ska vara den kompletta och
exklusiva atgarden mot Tillverkaren.

NarKoparen taremot leveransavProdukten samtyckerdenne tilndmnda villkor férférsalining och garantioch erkédnner
sig attha blivitinformerad darom.

Vissa jurisdiktioner tilaterinte undantag eller begrénsning avtilfaliga skadoreller félidskador, sa dessa begrénsningar
kan komma attinte gélla undervissa omsténdigheter.

Tilverkaren ska inte ha nagot som helst ansvar som héarror fran korruption och/eller funktionsstémingar i nagon
telekommunikation ellerelektronisk utrustning ellerandra program.

Tilverkarens skyldigheter under denna garanti ar begransade til enbart reparation och/eller byte efter Tilverkarens
gottfinnande, av eventuell Produkt eller del darav som kan komma att visa sig vara defekt. Eventuella reparationer
och/ellerbyten ska inte féridnga den ursprungliga garantiperioden. Tillverkaren ska inte vara ansvarig for demontering-
och/ellerominstallationskostnader. Fératt utnyttia denna garantimaste Produkten skickastil Tilverkaren med forbetald
frakt och férsakring. Alla frakt- och férsakringskostnaderarkdparensansvaroch ingarinte idenna garanti.

Denna garantiska inte &ndras, modifieras ellerféridngas, och Tilverkaren tilaterinte nagon person attageraa dennes
vagnar i modifiering, &ndring eller férlAngning av denna garanti. Denna garanti ska endast gélla Produkten. Alla
produkter, tilbehorellerfasten fran andra som anvandstilsammansmed Produkten, inklusive batterier, tadcksenbart av
sinaegna garantier om nagon. Tilverkaren &rinte ansvarig fér nagra skador eller férluster, vare sig direkta, indirekta,
oavsiktliga, ellerpa annatsatt, som orsakasavfel som uppstar pa grund av produkter, tilbehoreler fasten fran andra,
inklusive batterier, som anvandsi samband med Produkten. Denna garantiar exklusiv férden ursprungliga Képaren
ochkan inte dverlatas.

Dennagarantigaller itilagg til och paverkar inte dina lagliga rattigheter. Ala bestdmmelseridenna garantisom strider
motlageniden statellerdetland darprodukten levererasska inte gélla.

Vaming: Anvandaren maste folja Tilverkarens installations- och driftsinstruktionerinklusive testeravprodukten och hela
desssystemet minst en gang i veckan och att vidta alla nédvandiga forsiktighetsatgarder for sin egen sakerhet och
skydd avhans/hennesegendom.
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